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EMC Information

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE
STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area

is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Warning: Operation of this equipment in a residential environment
could cause radio interference.

Suggestion:

Shielded twisted pair (STP) cables must be used with the unit to ensure
compliance with FCC & CE standards.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
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@ Hardware Review

Front View

o Display Selection Pushbuttons: Press to focus a display. The pushbutton for the
focused display lights amber.

9 Source Selection Pushbuttons: Press to designate a source for the focused
display. The selected pushbutton lights green. Press to stream in a source
over the Internet.

9 Source LEDs: Indicate the selected sources for Source (1) and (2).

o Go Live LEDs: Indicate the display that is streamed out.

6 Function Pushbuttons: Press to access multiview, menu, go-live settings, and
mute settings.

G Navigation Pushbuttons: Press to navigate and configure settings via the OSD.

@ On/Off Pushbutton: Press to power on the unit.

Note: To power on the unit, also make sure that the Power Switch is put to ON.

IR Remote Control
o On/Off 0 Notification
9 Source 9 Display
9 Navigation 6 Function
Rear View
o Source (1)

e DisplayPort In

e HDMI In
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@ Présentation du matériel

Vue de devant

o Boutons de sélection de I'affichage : Appuyez pour cibler un affichage. Le
bouton de I'affichage ciblé s'allume en ambre.

6 Boutons de sélection de la source : Appuyez pour désigner une source pour
I'affichage ciblé. Le bouton sélectionné s'allume en vert. Appuyez sur pour
diffuser une source sur Internet.

9 Voyants LED de source : Indiquez les sources sélectionnées pour Source (1) et (2).

@ voyants LED En direct : Indiquent I'affichage diffusé.

6 Boutons de fonction : Appuyez sur cette touche pour accéder aux réglages
multivue, menu, en-direct et muet.
Boutons de navigation : Appuyez pour parcourir et configurer les parametres via I'OSD.
Bouton Marche/Arrét : Appuyez sur cette touche pour mettre I'appareil sous
tension.
Remarque : Pour mettre |'appareil sous tension, assurez-vous également que
I'interrupteur d'alimentation est en position ON.

Télécommande IR

© Marche/Arret O Notification

6 Source e Affichage
e Navigation G Fonction
Vue de derriere

o Source (1)

e Entrée DisplayPort
e Entrée HDMI

Q Source (2) O Digital Audio Out
* \VGA In e Optical Audio Out
e Stereo Audio In e Coaxial Audio Out
e HDMI In @ stereo Audio Out
© source (3), (4), and (5) @ Rs-232 Serial Port
e HDMI In @ Ethernet Port
O HpoMiout ® USB Type-A Ports (2.0)
© HDBaseT Out @ USB Type-A Port (3.0)

0 Phantom Power Switch

@ MmiCin

0 Balanced Audio In

IR Receiver Port
@ Power Socket
@ Power Switch
@ Grounding Terminal

© Hardware Installation

Refer to the installation diagram above and do the following:

o Use a grounding wire to ground the unit by connecting one end to the
grounding terminal, and the other end to a suitable grounded object.!

9 Connect the unit to sources.?

e Connect the unit to displays.
(a) Use HDMI cables to connect HDMI displays to the HDMI Out ports.
(b) Use a Cat 5e/6/6a cable to connect an HDBaseT display to the HDBaseT Out

port.3
o Connect a microphone to the Audio In port.4

9 Digital Audio Out (Sortie audio
numérique)

: e Sortie audio optique
e Entrée HDMI e Sortie audio coaxiale

© source (3), (@), et (5) @ stereo Audio Out (Sortie audio
e Entrée HDMI stéréo)

@ HDMI Out (Sortie HDMI) ® Port série R5-232
© sortie HDBaseT @ rort Ethernet
G Interrupteur d'alimentation @ Ports USB de type A (2.0)
inter .
° ant(?me @ rort USB de type A (3.0)
Enm,?e Mic o @ rort récepteur IR
e Entrée audio équilibrée @ Prise d'alimentation
@ Bouton marche/arrét
® Prise de terre

9 Source (2)
e Entrée VGA
e Entrée audio stéréo

@ Installation matérielle

Consultez le schéma d'installation ci-dessus et procédez comme suit :

0 Utilisez un fil de mise a la terre pour mettre I'appareil a la terre en connectant
une extrémité a la borne de mise a la terre et I'autre extrémité a un objet
approprié mis a la terre.1

e Connectez |'appareil aux sources.2

e Connectez I'appareil aux affichages.

(a) Utilisez des cables HDMI pour connecter les affichages HDMI aux ports de
sortie HDMI.

9 Connect a speaker to the Digital Audio Out or Stereo Audio Out ports.

G To configure the unit’s settings via an RS-232 interface, connect a hardware or
software controller to the RS-232 Serial Port.

0 To allow for streaming over IP, use an RJ-45 cable to connect the Ethernet port
of the unit to a network switch.

e Connect the IR receiver to the IR Receiver Port for IR remote control.

9 Plug the Power Cord to the power socket, put the power switch to ON, and
then press the On/Off pushbutton.

@ Power on all the connected devices.

Note:

1. Do not omit this step. Proper grounding helps prevent damage to the unit from
surges or static electricity.

2. Source (1) and (2) can each receive two video inputs, but can only display one at
a time.

3. Use a Cat 5e/6 cable to transmit signals of 1080p up to 60m, or a Cat 6a/ATEN
2L-2910 Cat 6a cable to extend the transmission to 70m.

4. If you are using a condenser (capacitor) microphone, put the Phantom Power
Switch to ON.

Operation

You can operate the unit locally using the front-panel pushbuttons and IR remote
control; remotely via a web interface over a standard TCP/IP connection or an RS-232
serial controller. See the user manual for details.

(b) Utilisez un cable Cat 5e/6/6a pour connecter un affichage HDBaseT au port
de sortie HDBaseT.3
Connectez un microphone au port d'entrée audio.4
o Connectez un haut-parleur au port de sortie audio numérique ou au port de
sortie audio stéréo.
G Pour configurer les parametres de I'appareil via une interface RS-232, connectez
un contréleur matériel ou logiciel au port série RS-232.
Pour permettre la diffusion en continu sur IP, utilisez un cable RJ-45 pour
connecter le port Ethernet de I'appareil a un commutateur réseau.
0 Connectez le récepteur IR au port récepteur IR pour la télécommande IR.
0 Branchez le cordon d'alimentation a la prise de courant, mettez I'interrupteur
d'alimentation sur ON, puis appuyez sur le bouton Marche/Arrét.
@ Allumez tous les appareils connectés.
Remarque :
1. N'ignorez pas cette étape. Une mise a la terre appropriée permet d'éviter que
|'appareil ne soit endommagé par des surtensions ou de I'électricité statique.
2. Les sources (1) et (2) peuvent chacune recevoir deux entrées vidéo, mais ne
peuvent en afficher qu'une a la fois.
3. Utilisez un cable Cat 5e/6 pour transmettre des signaux de 1080p jusqu'a 60m,
ou un cable Cat 6a/ATEN 2L-2910 Cat 6a pour étendre la transmission a 70m.
4. Sivous utilisez un microphone a condensateur, mettez I'interrupteur
d'alimentation fantéme sur ON.

Fonctionnement

Vous pouvez utiliser I'appareil localement grace aux boutons du panneau avant et
a la télécommande IR; a distance via une interface web via une connexion TCP/IP

Front-panel Pushbuttons

e To select a source, press the Display Selection pushbutton, and then press the
Source Selection pushbutton that corresponds to the input you wish to display.
The pushbutton of the selected display lights amber, and the selected source lights
green.

e To lock or unlock the front-panel pushbuttons, press and hold the Up Navigation
Pushbutton for five seconds. When the front panel is locked, the lock icon ()
lights red.

IR Remote Control
To select a source, press the Display button to focus a display, and then press the
Source button that corresponds to the source you wish to output.

Web GUI
Use the web GUI to configure system settings or stream out screens. To access the
web GUI, follow the steps below.
1. Press |8 on the IR remote control to display the OSD. The unit's IP address
appears at the top-left corner.
2. Log in with the IP address and the following credentials:

e Username: administrator

e Password: password

standard ou un contréleur série RS-232. Consultez le manuel d'utilisation pour plus

de détails.

Boutons du panneau avant

e Pour sélectionner une source, appuyez sur le bouton de sélection d'affichage, puis
appuyez sur le bouton de sélection de source correspondant a I'entrée que vous
souhaitez afficher. Le bouton de I'affichage sélectionné s'allume en ambre et la
source sélectionnée s'allume en vert.

e Pour verrouiller ou déverrouiller les boutons du panneau avant, appuyez et
maintenez enfoncé le bouton de navigation Haut pendant cing secondes. Lorsque
le panneau avant est verrouillé, I'icone de verrouillage (&) s'allume en rouge.

Télécommande IR

Pour sélectionner une source, appuyez sur le bouton Affichage pour cibler un
affichage, puis appuyez sur le bouton Source correspondant a la source que vous
souhaitez afficher.

Interface graphique Web
Utilisez I'interface graphique Web pour configurer les parametres systeme ou les
écrans de diffusion en continu. Pour accéder a l'interface graphique Web, suivez les
étapes ci-dessous.
1. Appuyez sur sur la télécommande IR pour afficher I'OSD. L'adresse IP de
|'appareil apparait dans le coin supérieur gauche.
2. Connectez-vous avec |'adresse IP et les informations d'identification suivantes :

e Nom d'utilisateur : administrator

e Mot de passe : password
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@ Hardware Ubersicht

Ansicht von vorne

o Anzeigeauswahl-Drucktasten: Driicken, um eine Anzeige zu fokussieren. Die
Drucktaste fir die fokussierte Anzeige leuchtet gelb.
Quellenauswahl-Drucktasten: Dricken, um eine Quelle fur die fokussierte
Anzeige zu bestimmen. Die ausgewahlte Drucktaste leuchtet grtin. Driicken Sie
IEX um eine Quelle tiber das Internet zu streamen.

9 Quellen-LEDs: Geben Sie die ausgewahlten Quellen fur Quelle (1) und (2) an.
Go Live LEDs: Geben Sie die Anzeige an, die gestreamt wird.
Funktionsdrucktasten: Driicken Sie diese Taste, um auf die Einstellungen fur
Multiview, MenU, Go-Live und Stummschaltung zuzugreifen.
Navigationsdrucktasten: Driicken Sie diese Tasten, um tber das OSD-Display zu
navigieren und Einstellungen vorzunehmen.

Ein/Aus Drucktaste: Zum Einschalten des Gerats driicken.
Hinweis: Um das Gerat einzuschalten, stellen Sie ebenfalls sicher, dass der Ein/
Aus-Schalter auf EIN gestellt ist.

IR-Fernbedienung

o Ein/Aus o Benachrichtigung

6 Quelle 9 Anzeige
Navigation G Funktion

Ansicht von hinten

© Quelle (1)

¢ DisplayPort-Eingang
¢ HDMI-Eingang
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9 Digital Audio-Ausgang
e Optischer Audio-Ausgang
e Koaxial Audio-Ausgang
Stereo Audio-Ausgang

m Serielle RS-232 Schnittstelle

@ Ethernet-Port

® USB Typ-A Anschlusse (2.0)

@ USB Typ-A Anschluss (3.0)
IR Empfangsanschluss

@ Netzbuchse

@ Netzschalter
Erdungsanschluss

O Quelle (2)
¢ VGA-Eingang
e Stereo Audio-Eingang
e HDMI-Eingang
© Quelle (3), (4) und (5)
¢ HDMI-Eingang
HDMI-Ausgang
e HDBaseT-Ausgang
G Phantom Ein/Aus-Schalter
o MIC-Eingang
Symmetrischer Audio-Eingang

® Hardware Installation
Halten Sie sich an die obige Installationsabbildung und gehen Sie wie folgt vor:
Verwenden Sie ein Erdungskabel, um das Gerat zu erden, indem Sie ein Ende
mit der Erdungsklemme und das andere Ende mit einem geeigneten geerdeten
Objekt verbinden.1
Verbinden Sie das Gerat mit den Quellen.2
Verbinden Sie das Gerat mit den Anzeigen.
(a) Verwenden Sie HDMI-Kabel, um HDMI-Bildschirme an die HDMI-Ausgédnge
anzuschlieBen.
(b) Verwenden Sie ein Cat 5e/6/6a-Kabel, um eine HDBaseT-Anzeige an den
HDBaseT-Ausgang anzuschlieBen.3

o SchlieBen Sie ein Mikrofon an den Audio-Eingang an.4

o SchlieBen Sie einen Lautsprecher an den Digital Audio-Ausgang oder den Stereo
Audio-Ausgang an.
Zur Konfiguration der Einstellungen Gber eine RS-232-Schnittstelle schlieBen Sie
einen Hardware- oder Software-Controller an die serielle RS-232 Schnittstelle an.
Um das Streaming tber IP zu ermdglichen, verwenden Sie ein RJ-45 Kabel, um
den Ethernet-Anschluss des Gerats mit einem Netzwerk-Switch zu verbinden.
Verbinden Sie den IR-Empfanger mit dem IR-Empféngeranschluss fur die IR-
Fernbedienung.
Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose, stellen Sie den Netzschalter auf EIN
und drlcken Sie dann die Ein/Aus Drucktaste.

@ Schalten Sie alle angeschlossenen Gerate ein.

Hinweis:

1. Lassen Sie diesen Schritt nicht aus. Eine angemessene Erdung hilft bei der
Verhinderung von Gerateschaden durch Spannungsspitzen oder statische
Elektrizitat.

2. Die Quellen (1) und (2) kénnen jeweils zwei Videoeingange empfangen, aber nur
jeweils eine anzeigen.

3. Verwenden Sie ein Cat 5e/6 Kabel, um Signale von 1080p bis zu 60m zu
Ubertragen, oder ein Cat 6a/ATEN 2L-2910 Cat 6a Kabel, um die Ubertragung
auf 70m zu verlangern.

4. \Wenn Sie ein Kondensatormikrofon verwenden, stellen Sie den Phantom
Ein/Aus-Schalter auf EIN.

Bedienung

Sie kdnnen das Gerat lokal Gber die Fronttasten und die IR-Fernbedienung bedienen;
ferngesteuert Uber eine Webschnittstelle Uber eine Standard TCP/IP-Verbindung oder
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einen seriellen RS-232 Controller. Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch.

Drucktasten an der Vorderseite

e Um eine Quelle auszuwéhlen, drticken Sie die Drucktaste zur Auswahl des
Bildschirms und dann die Drucktaste zur Auswahl der Quelle, die dem angezeigten
Eingang entspricht. Die Drucktaste der ausgewahlten Anzeige leuchtet gelb und
die ausgewahlte Quelle griin.

e Zum Ver- oder Entriegeln der Drucktasten an der Vorderseite driicken und halten
Sie die Navigationstaste nach oben finf Sekunden lang gedrtickt. Wenn die
Vorderseite verriegelt ist, leuchtet das Schloss-Symbol (fg) rot.

IR-Fernbedienung

Um eine Quelle auszuwahlen, dricken Sie die Anzeige-Taste, um eine Anzeige zu
fokussieren, und driicken Sie dann die Quelle-Taste, die der Quelle entspricht, die
Sie ausgeben mochten.

Web GUI
Verwenden Sie die Web GUI, um Systemeinstellungen zu konfigurieren oder
Bildschirme zu streamen. Um auf das Web GUI zuzugreifen, befolgen Sie die
folgenden Schritte.
1. Driicken Sie auf der IR-Fernbedienung, um das OSD anzuzeigen. Die IP-
Adresse des Gerats erscheint oben links.
2. Melden Sie sich mit der IP-Adresse und den folgenden Zugangsdaten an:

® Benutzername: administrator

e Passwort: password
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@ Revision del hardware

Vista frontal
Botones de seleccion de pantalla: Presione para enfocar una pantalla. El boton
para la pantalla enfocada se ilumina en dmbar.
Botones de seleccion de fuente: Presione para designar una fuente a la
pantalla enfocada. El boton seleccionado se ilumina en naranja. Presione
para transmitir en una fuente a través de Internet.
LEDs de fuente: Indique las fuentes seleccionadas para Fuente (1) y (2).
LEDs Go Live: Indican la pantalla que esta siendo transmitida.

9 Botones de funcion: Presione para acceder a la vista mltiple, el menu, la
configuracion go-live y la configuracion de silencio.
Botones de navegacion: Presione para navegar y realizar la configuracion a
través del OSD.
Botdn de encendido/apagado: Presionar para encender la unidad.
Nota: Para encender la unidad, también asegurese de que el interruptor de
encendido esté en ON.

Mando a distancia IR

o Encendido/Apagado o Notificacion
Fuente 9 Pantalla
Navegacion G Funcion

Vista posterior

o Fuente (1)
e Entrada DisplayPort
e Entrada HDMI

9 Salida de audio digital
e Salida de audio optica
e Salida de audio coaxial
Salida de audio estéreo

m Puerto serie RS-232

@ Puerto Ethernet

@ Puertos USB tipo A (2.0)

@ Puerto USB tipo A (3.0)
Puerto receptor IR
Toma de corriente
Boton de encendido

@ Terminal de conexién a tierra

9 Fuente (2)
e Entrada VGA
e Entrada de audio estéreo
e Entrada HDMI
Fuente (3), (4)y (5)
e Entrada HDMI
O salida HDOMI
O salida HDBaseT
Interruptor de alimentacion
fantasma
o Entrada MIC
0 Entrada de audio balanceado

@ Instalacion del hardware

Consulte el diagrama de instalacion anterior y haga lo siguiente:

o Utilice un cable de tierra para conectar la unidad a tierra conectando un
extremo al terminal de tierra y el otro extremo a un objeto conectado a tierra
correctamente.!

Conectar la unidad a fuentes.2

Conectar la unidad a pantallas.

(a) Utilice cables HDMI para conectar las pantallas HDMI a los puertos de salida
HDMI.

(b) Utilice un cable Cat 5e/6/6a para conectar una pantalla HDBaseT al puerto
de salida HDBaseT.3

o Conecte un micréfono al puerto de entrada de audio.4
Conecte un altavoz a los puertos de salida de audio digital o de salida de audio
estéreo.
Para configurar los ajustes de la unidad a través de una interfaz RS-232, conecte
un controlador de hardware o software al puerto serie del RS-232.
Para permitir la transmisién por IP, utilice un cable RJ-45 para conectar el puerto
Ethernet de la unidad a un interruptor de red.
Conecte el receptor IR al puerto del receptor IR para el mando a distancia IR.
Enchufe el cable de alimentacion a la toma de corriente, coloque el interruptor
de alimentacion en la posicion de ENCENDIDO y luego presione el botén de
Encendido/Apagado.
Encienda todos los dispositivos conectados.
Nota:
1. No omita este paso. Una conexion a tierra adecuada ayuda a prevenir dafios a la
unidad por subidas de tensién o electricidad estatica.
2. Las fuentes (1) y (2) pueden recibir dos entradas de video, pero sélo pueden
mostrar una a la vez.
3. Utilice un cable Cat 5e/6 para transmitir sefiales de 1080p hasta 60m o un cable
Cat 6a/ATEN 2L-2910 para extender la transmision a 70m.
4. Si esta utilizando un micréfono condensador (condensador), coloque el
interruptor de alimentacién fantasma en la posicion de ENCENDIDO.

Funcionamiento

Puede utilizar la unidad localmente usando los botones del panel frontal y el mando
a distancia IR; remotamente a través de una interfaz web sobre una conexion TCP/IP
estandar o un controlador serie RS-232. Consulte el manual del usuario para mas detalles.

Botones del panel frontal

e Para seleccionar una fuente, pulse el boton de seleccién de pantallay, a
continuacion, pulse el boton de seleccion de fuente que corresponda a la entrada
que desea visualizar. El botén de la pantalla seleccionada se ilumina en dmbar y la
fuente seleccionada se ilumina en verde.

e Para bloquear o desbloquear los botones del panel frontal, mantenga presionado
el botén Arriba durante cinco segundos. Cuando el panel frontal esta bloqueado,
el icono del candado (&) se ilumina en rojo.

Mando a distancia IR

Para seleccionar una fuente, presione el botén de visualizacién para enfocar una
pantalla y, a continuacién, presione el boton de fuente que corresponda a la fuente
que desea mostrar.

GUI de Web
Use la GUI de web para configurar los ajustes del sistema o mostrar las pantallas.
Para acceder a la GUI de web, siga estos pasos.
1. Presione en el mando a distancia IR para mostrar el menu en pantalla (OSD).
La direccién IP de la unidad aparece en la esquina superior izquierda.
2. Inicie sesion con la direccién IP y las siguientes credenciales:

e Nombre de usuario: administrator

e Contrasena: password
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O Revisione Hardware

Vista anteriore

o Pulsanti per la selezione del display: Premere per mettere a fuoco un display.
Il pulsante relativo al display a fuoco si illumina di ambra.
Pulsanti per la selezione della sorgente: Premere per designare una sorgente
per il display a fuoco. Il pulsante selezionato si illumina di verde. Premere
per eseguire lo streaming in una sorgente su Internet.
LED sorgenti: Indicano le sorgenti selezionate per Sorgente (1) e (2).
LED Go Live: Indicano il display
Pulsanti delle funzioni: Premere per accedere alla multiview, alle impostazioni
go-live e alle impostazioni di disattivazione audio.
Pulsanti di navigazione: Premere per navigare e configurare le impostazioni
tramite 'OSD.
Pulsanti di accensione/spegnimento: Premere per accendere |'unita:
Nota: Per accendere |'unita, assicurarsi che anche I'interruttore di alimentazione
sia nella posizione ON.

Telecomando a infrarossi
Accensione/Spegnimento 0 Notifica

(2] Sorgente (5] Display

9 Navigazione Funzione

Vista posteriore

o Sorgente (1)

e DisplayPort In
e HDMI In

9 Sorgente (2) 9 Digital Audio Out

e VGAIn e Optical Audio Out
e Stereo Audio In e Coaxial Audio Out
e HDMI In Stereo Audio Out
Sorgente (3), (4) e (5) ® rorta seriale RS-232
e HDMIIn @® rorta Ethernet

O Howmi out ® Porte USB tipo A (2.0)

9 HDBaseT Out

Interruttore dell'alimentazione
Phantom

@ vicin

9 Balanced Audio In

@ Porte USB tipo A (3.0)
Porta ricevitore IR

@ Presa per I'alimentazione

@ Interruttore di accensione

@ Terminale di messa a terra

® Installazione Hardware
Fare riferimento allo scherma di installazione indicato sopra ed eseguire questi
passaggi:
Usare un cavo di messa a terra per mettere a terra I'unita collegandone
un'estremita al terminale di messa a terra e I'altra estremita a un oggetto messo
a terra idoneo.!
Collegare I'unita alle sorgenti.2
Collegare I'unita ai display.
(a) Usare i cavi HDMI per collegare i display HDMI alle porte HDMI Out.
(b) Usare un cavo Cat 5e/6/6a per collegare un display HDBaseT alla porta
HDBaseT Out.3

o Inserire un microfono nella porta Audio In.4
o Inserire un altoparlante nella porta Digital Audio Out o Stereo Audio Out.
Per configurare le impostazioni dell'unita tramite interfaccia RS-232, collegare
un controller hardware o software alla porta seriale RS-232.
Per consentire lo streaming tramite IP, usare un cavo RJ-45 per collegare la porta
Ethernet dell'unita a uno switch di rete.
Per usare il telecomando a infrarossi, collegare il ricevitore a infrarossi alla porta
apposita.
0 Inserire il cavo di alimentazione nella presa, mettere I'interruttore sulla posizione
ON e premere il pulsanti di accensione/spegnimento.
Accendere tutti i dispositivi collegati.
Nota:
1. Non saltare questo passaggio. La messa a terra adeguata aiuta a prevenire danni
all'unita dovuti a sovraccarico o elettricita statica.
2. Le Sorgenti (1) e (2) possono ricevere due input video, ma possono visualizzarne
solo uno alla volta.
3. Usare un cavo Cat 5e/6 per trasmettere segnali 1080p fino a 60m oppure un cavo
Cat 6a/ATEN 2L-2910 Cat 6a per estendere la trasmissione a 70m.
4. Se si utilizza un microfono a condensatore, posizionare I'interruttore
dell'alimentazione Phantom su ON.

Funzionamento

E possibile azionare I'unita localmente usando i pulsanti del pannello anteriore e il
telecomando a infrarossi ; e da remoto tramite un'interfaccia Web con connessione
TCP/IP standard o un controller seriale RS-232. Vedere il manuale utente per ulteriori
dettagli.
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Pulsante pannello anteriore

e Per selezionare una sorgente, premere il pulsante di selezione del display, quindi
premere il pulsante di selezione della sorgente che corrisponde all'input che si
desidera visualizzare. Il pulsante del display selezionato si illumina di ambra, e la
sorgente selezionata si illumina di verde.

e Per bloccare o sbloccare i pulsanti del pannello anteriore, tenere premuto il
pulsante di navigazione su per cinque secondi. Quando il pannello anteriore &
bloccato, I'icona di blocco (fg) si illumina di rosso.

Telecomando a infrarossi

Per selezionare una sorgente, premere il pulsante Display per mettere a fuoco il
display, quindi premere il pulsante Sorgente che corrisponde alla sorgente che si
desidera emettere.

Web GUI
Usare la Web GUI per configurare le impostazioni di sistema o per eseguire lo
streaming delle schermate. Per accedere alla Web GUI, seguire questi passaggi.
1. Premere |&] sul telecomando a infrarossi per visualizzare I'OSD. L'indirizzo IP
dell'unita appare nell'angolo in alto a sinistra.
2. Accedere con I'indirizzo IP e le seguenti credenziali:

¢ Nome utente: amministratore

e Password: password
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VP2730. NMpe3eHTaunoHHbIN MaTpuyHbIA KOMMYyTaTop 7x3 Ans BugeotpaHcnsauuin, ¢ HDBaseT

@ 0630p 060pyaoBaHus
Bupa cnepeaun

HaxumHble KHONku Ans BbiGopa aucnnes: HaxvuTe ans pokycuposkm
aucnnes. KHonka BbIGpaHHOro Aucnnes ropuT opaHXeBbIM.

HaxumMHble kKHonku ans Bblﬁopa WUcTouYHMKa: Haxmute ans YyKa3aHua NCTOYHKKA

Ans pokycrMpoBaHHoro avcnnesi. BoibpaHHas kKHomka roput 3eneHbIM. Haxmute
AnNs TPaHCNSALUUM CUrHana UCTOYHUKa Yepes MHTEPHET.

0 CBeToavoAHble MHAUKATOPbI UCTOYHMKA: [ToKa3biBaloT, kakue BUAEOBXOAbI
BblOGpaHbl B Ka4eCTBe UCTOYHUKOB (1) 1 (2).
WUHaukaTopbl TpaHcnsaumm: MNokasbiBaloT, Ha Kakown Aucnien Begetcs
TpaHcnsAums.
DYHKLMOHAaNbHbIE HAKUMHbIE KHOMKW: VICnonb3aytoTes Ans AoCTyna K rpynnoBoMy
3KpaHy, IKpaHHOMY MEHI0, HACTpOVKam TPaHCHSILMN 1 6E33BY4HOTO pexvva.

HaBuraumoHHble HaXXMMHbIe KHOMKWU: HaxmuTe Ans HaBuraumm n KOHd)VII'ypaLlVIVI

HacTpoek ¢ nomotypto OSD

KHonka Bkn/Bbikn [103BoNseT BKOYUTL YCTPOWCTBO.

MpumeyaHue. [Ins BkNOYEHNS yCTPOCTBa HeObXoAMMO, YTOBLI NepekntoyaTens
POWER Haxoguncs B nonoxeHun ON.

UK-nynbt
Bkn/Bblkn o YBegomneHue
NcTouHuk Nvicnneit
MepemelleHne DYHKLMM

Bwua c3apu
WcTounuk (1)
« Bxop DisplayPort IN

o Ayavosbixoabl DIGITAL
* OnNTnYecKMin ayamoBbIxos,

* Bxog HDMI IN » KoakcmanbHbIN ayanoBbIXOA
WcTouHuk (2) Ayavosbixonbl STEREO
* Bxog VGAIN

MocnepoBatenbHbIN NopT RS-232
@ Mopt Ethernet
® ropri USB 2.0 (un A)
@ roprsi USB 3.0 (Tun A)
MopT VK-npuemHmnka
Pa3beM nutaHus
@ BeolkntouaTtenb nutaHus
@ Knemma 3asemneHus

« Ayauosxog STEREO
« Bxog HDMI IN
WcTounukm (3), (4) n (5)
* Bxog HDMI IN
o Bbixog HDMI
e Bbixog HDBaseT OUT
G Mepekntovatens PHANTOM
@ Bxon MIC IN
CbanaHcpoBaHHbI ayanoBXos

® YcraHoBKa 060pyaoBaHus
PykoBoACTBYsICb BbILLENPUBEOEHHON MOHTaXXHOW CXEMOM, BbINOMHUTE crieaytoLmne
OencTus:
3asemnnTe yCTPOMCTBO, NMOACOEANHUB OOVH KOHEL, 3a3eMISIOLLETO NPoBoaa K
3a3eMMISOLLEMY pasbeMy, a APYroi KOHEL, K MOAXOAsLLIEMY 3a3eMIIeHHOMY OGbekTy. !
MopkoumnTe YCTPOMCTBO K MCTOYHMKAM.2
MoaknynTe YCTPOMCTBO K MOHUTOPAM.
(a) C nomoubto kabenen HDMI noagkntounte MoHUTOpbl HDMI K BbIXOOHBIM
noptam HDMI OUT.

MatpuyHuin komyTatop npeseHTauin VP2730 7 x 3 3 nepegayeto notokoBoro Bineo HDBaseT

@ Ornsp o6nagHaHHs
Burnapg cnepeay

KHonku BUGopy aucnnes: HatucHiTe ans Bubopy aucnnesi. KHonka ans
BMGPaHOro Aucnses 3aroputbCsl SHTAPHUM KOSNIbOPOM.
KHonku BuGopy axepena: HatucHiTb, Wo6 npnsHaunTn axepeno ans

BMGpaHoro ancnnesi. BubpaHa kHomnka 3aropmTbCs 3eNeHnM KonbopoM. HaTucHiTe

Ans nepefadi NOTOKOBOroO BiAeo mxepena yepes I[HTepHeT.

9 CeiTnogioau mxepena: NokasytoTe BUbpaHi oxepena ans kepena (1) ta (2).
CgiTnoaioaun Buxony B edip: MNokasyloTe AUCNen, 3 SKOro nepeaaeTbCcs
NOTOKOBE Bif€O0.
®DyHKUioOHanbHi KHOMKKW: Hatuckavite Agns goctyny Ao nepernsay Kinbkox
eKpaHiB, MeHIo, HanaluTyBaHb BUXoAy B edip Ta HanawTyBaHb NPUMIYLIEHHS
3BYKY.

e KHonkwu HaBirauii: Hatuckaite ans nepexofy Ta BUKOHaHHS HanaluTyBaHb 3a
nonomoroto OSD.

KHonka YBimk./BuMmk.: HatuckanTe, o6 yBiMKHYTW NPUCTPINA.
Mpumitka: LLo6 yBiIMKHYTV NPUCTPIN, TakoX NepeKkoHanTeCh, Lo nepemuKay
XKUBIIEHHS1 BCTAHOBMNEHO B nonoXeHHst ON.

IHppayepBOHUI GNOK KEPYBaHHSA

o YBiMK./BUMK. CnoBilLeHHSA
[xepeno Oucnnen
Hasirauis 0 DyHKuisA
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e Lindposwuin aygiosuxia
* ONTUYHWI aypioBuXia
» KoakcianbHuii aygioBuxia

Burnap 33any
xepeno (1)
« Bxig DisplayPort

« Bxig HDMI CTtepeodoHiYHMI ayaioBuXia
Dxepeno (2) MocniaosHui nopt RS-232

: g);léqp\e{c?d/;\OHqumﬁ aygioBxig @ Mopr Ethernet

« Bxig HDMI MopTtn USB Type-A (2.0)
xepeno (3), (4) Ta (5) @ Mopt USB Type-A (3.0)

+ Bxin HDMI IHhpayepBoHMIA NOPT NpuiiMaYa
Buxig HDMI

[HI300 XMBNEHH:A
Mepemukay XUBNeHHS
@ Knema 3azemneHHs

e Buxig HDBaseT
e Mepemukay aHTOMHOTO XMBMEHHS
@ BxinviC

Bxig Balanced Audio

( BcTtaHOBREeHHA o6nagHaHHA

[NepernsHbTe HaBeAEHY BULLE CXEMY BCTAHOBIIEHHS | BUKOHAWTE HAaCTYMHi Aii:
CkopucTtaTecb NPOBOAOM 3a3eMIIEHHS, OO 3a3eMNUTN NPUCTPIN, NPUEQHaBLLN
OAVH KiHeLb [0 KNeMW 3a3eMIeHHs, a iHLWWIN KiHelb A0 NpeaMeTy, 3a3eMIIeHoro
HanexHuM YuHom. !

e MNin’egHaiTe NpucTpin oo mkepen.2
Mig’eaHanTe NpucTpin 4o gucnneis.
(a) CkopucTanTech kabenamu HDMI gns nig’egHanHs aucnneis HDMI o

BUXigHWX noptis HDMI.

VP2730 7 x 3 Apresentacdo de comutador de matriz com transmissao em directo, HDBaseT

@ Revisio do Hardware

Vista frontal
Botoes de Seleccdo de Ecra: Prima para focar um ecra. O botdo de activacao
para o ecra focado acende a ambar.
Botdes de Seleccao de Fonte: Prima para designar uma fonte para o ecra
focado. O botdo de activacao seleccionado acende a verde. Prima para
transmitir numa fonte pela Internet.
LEDs de fonte: Indica as fontes seleccionadas para Fonte (1) e (2).
LEDs em directo: Indica o ecra que esta a transmitir.
Botodes de selec¢do de funcdo: Prima para aceder as definicdes multivista,
menu, em directo, e definicdes sem som.
Botdes de selec¢ao de navegacao: Prima para navegar e configurar as
definicbes através do OSD.
Botdo de activacao para Ligar/Desligar: Prima para ligar a unidade.
Nota: Para ligar a unidade, certifique-se também que o interruptor de
alimentacédo estd em ON.

Unidade de controlo remoto de infravermelhos

o On/Off Notificacdo
Fonte e Ecra
Navegagao G Funcao

Vista posterior

O ronte (1)
e Entrada DisplayPort
e Entrada HDMI

9 Safda de 4udio digital
e Saida de 4udio digital
e Saida de dudio coaxial
Saida de 4udio stéreo

® rorta de série RS-232

@ Porta Ethernet

® Portas USB Tipo A (2.0)

@ Porta USB Tipo A (3.0)
Porta de receptor de IV
Tomada de Alimentacao
Interruptor de Alimentacao

@ Terminal de Aterramento

Q Fonte (2)
e Entrada VGA

e Entrada de udio stéreo
e Entrada HDMI
Fonte (3), (4), e (5)
e Entrada HDMI
O DM Out (Saida HDMI)
O saida HDBaseT
Interruptor de Alimentacao
fantasma
Entrada do microfone
9 Entrada de 4udio stéreo

O Instalacdo do Hardware
Consulte os diagramas de instalacao acima enquanto efectua o seguinte:
o Utilize um fio de terra para ligar a unidade ao ligar uma extremidade ao terminal
de terra, e a outra extremidade a um objecto adequado ligado.!
Ligue a unidade as fontes.2
Ligue a unidade ao ecra.
(a) Utilize cabos HDMI para ligar ecras HDMI as portas de saida HDMI.
(b) Utilize um cabo Cat 5e/6/6a para ligar o ecra HDBaseT a porta de saida
HDBaseT.3
Ligue um microfone a porta de entrada audio.4

(b) C nomoubto kabens Cat 5e/6/6a nogkntounte MoHuTop HDBaseT k BbIxogHOMY

nopty HDBaseT OUT.3

Moakntounte MUKPOOH K nopTy Audio IN.4
Mopkniounte AnHamuk k ayavosbixody DIGITAL unm STEREO.
[Ina HacTponk/ NapaMeTpoB YCTPONCTBA Yepes nHTepdoeric RS-232 noakniounte
annaparHbIi Ny NPorpamMMHbI KOHTPOMNNEp K nocneosaTernisHoMy nopty RS-232.
[ins notokoson TpaHcnsauum no IP-kanany nogkntounte nopt ETHERNET
YCTPONCTBA K CETEBOMY KOMMYTaTOpy C NOMOLLbIo kabenst RJ-45.
[ns ncnonb3oeanus VK-nynsta nogkntoumte VK-npuemHmk k nopty UK-npremHuka.
MoakniounTe LHYP NUTaHUS K PO3ETKE 3MEKTPOMNUTaHWS, yCTaHOBUTE NepekrtoyaTenb
POWER B nonoxeHune ON, a 3aTem HaXXmM1Te KHOMKY BKIMHOYEHNS/BBIKITOYEHUS!.
BkniounTte Bce NoacoeAnHEHHbIE YCTPOMCTBA.

MpumeyaHwme.

1. He nponyckavite 310 AencTBre. Hagnexallee 3aseMneHme NoMoraeT 3aWwuTuTb

yCTpOVICTBO oT nospem,quMﬁ, BbI3BaHHbIX NepenagamMmmn HanpsXxXeHns n ctatuvyecknm

ANEeKTPUYECTBOM.
2. Ha ntoboii 13 nctouHukos (1) v (2) moryT nopgasaTtbCs cpasy ABa BXOAHbIX

BMaeocurHana, Ho ogHOBpeMeHHO BbIBOAUTLECA HA MOHUTOP MOXKET TOSTbKO OAUH U3 HUX.

3. [ns nepenaum curHanos 1080p Ha paccTosiHne oo 60 m ncnonbayiite kabenb Cat 5e/6,
a Ha paccTosiHve go 70 M — kabenb Cat 6a unu ATEN 2L-2910 Cat 6a.

4. lMpn cnonb3oBaHNM KOHAEHCATOPHOro MUKPOGPOHAa yCTaHOBUTE NepeknioyaTens
PHANTOM B nonoxexne ON.

dkcnnyarayus

[Ina ynpaBneHnst yCTpOWCTBOM MCMOMNb3YHOTCA KHOMKN Ha nepeaHen naHenu n
VIK-nynkTe, a Takke AMCTaHLMOHHOE ynpaBneHune Yyepes BeG-nHTepdelc no
cTaHgapTHomy coeavHeHuto TCP/IP unu ¢ nomoLLbio nocrnefoBaTenbHoro

(b) CkopucTanTtech kabenem Cat 5e/6/6a ans nin’egHanHs gucnnes HDBaseT go
BuxigHoro nopty HDBaseT.3

Mig’eqHaiTe MikpodoH A0 NOpTY aydioBuxody.4
Mig’egHaiiTe guHamik oo nopTie uudposoro ayaiouxoay abo ctepeotoHiYHOro
aygaiosuxopay.
[ns BUKOHaHHS HanawTyBaHb NPUCTPOO Yepes iHTepdenc RS-232 nig’egHante
anapatHuii abo nporpamMHuii KOHTpornep Ao NocnifoBHoOro nopty RS-232.

e LLlo6 Ao3BONMTM NOTOKOBY Nepeaaqy Biaeo Yepes IP, ckopucTaiiteck kabenem
RJ-45 ansa nin’egHanHs nopty Ethernet anapaty no komyTtatopa mepexi.

Mip’epHaiiTe iHpavepBoHMA NpuiiMay Ao iHbpaYepBOHOrO NOPTY AN BUKOHAHHS

iHpbpa4yepBOHOro KepyBaHHs.
MigKnoYiTh WHYP XMBNEHHA A0 PO3ETKUN XWBINEHHS, BCTAHOBITb Nepemunkay
XMBMNeHHs B nonoxeHHs ON, a NOTiM HATUCHITb KHOMNKY YBiIMK./BUMK.
@ YBIMKHIiTb XXMBNEHHS BCiX Mif €AHAaHNX NPUCTPOIB.
Mpumitka:
1. He nponyckarite ato agenicTBue. HanexxHe 3a3eMneHHs Jonomarae 3axucTuTi NpucTpin
Bifl NOLLKOMAKEHb B pe3ynbTaTi nepenajiB Hanpyry Ta BrnmBy CTaTUHHOI ENEKTPUKK.
2. KoxHe 3 pxepen (1) Ta (2) Moxe oTpuMmyBaTV ABa BXiQHWX BiA€OCUrHanm, ogHak
MOXe 0HOYaCHO BigobpaxaTu TiNbKW OAUH.
3. Bukopucrosyiite kabenb Cat 5e/6 anst nepenavi curHanis 1080p Ha BigcTaHb [0 60 M,
abo kabenb Cat 6a/ATEN 2L-2910 Cat 6a anst nogoBxeHHs nepeaadi 4o 70 m.
4. AKWO BM BUKOPUCTOBYETE KOHAEHCATOPHUIA (€NEKTPOCTaTUYHMI) MIKPOGOOH,
BCTaHOBITb Nepemmkay (haHTOMHOTO XMBIIEHHS B nonoxeHHst ON.

Pob6ora
Bu MoxeTe kepyBaTu LM anapaTtoM foKarnbHO 3a JONOMOro KHOMOK NepeaHboil
naHeni Ta iHppayepBOHOro GroKy KepyBaHHs! , @ TaKOX AUCTaHLINHO Yepes

9 Ligue um altifalante as portas de saida de dudio digital ou saida de audio stéreo.
Para configurar as definicdes da unidade através do interface RS-232, ligue um
controlador de hardware ou software a porta de série RS-232.

Para permitir transmissao por IP, utilize um cabo RJ-45 para ligar a porta Ethernet
da unidade a um interruptor de rede.

Ligue o receptor de IV a porta do receptor de IV para o controlo remoto de
infravermelhos.

Ligue o cabo de alimentacdo a tomada, cologue o interruptor de alimentacdo
em ON, e prima depois o botao de activacao On/Off.

@ Ligue todos os dispositivos ligados.

Nota:

1. Nao ignore este passo. A ligacao a terra adequada evita danos na unidade

derivados de picos ou electricidade estética.

2. Cada fonte (1) e (2) pode receber mais do que duas entradas de video, mas s6

pode apresentar uma de cada vez.

3. Utilize um cabo Cat 5e/6 para transmitir sinais de 1080p até 60m, ou um cabo

Cat 6a/ATEN 2L-2910 Cat 6a para aumentar a transmissao até 70m.

4. Se esta a utilizar um microfone condensador, coloque o interruptor de

alimentacao fantasma em ON.

Operacao

Pode operar a unidade localmente utilizando os botdes de activacao no painel
frontal e a unidade de controlo remoto de infravermelhos; remotamente através de
um interface web numa ligacao TCP/IP padréo ou num controlador de série RS-232.
Consulte o manual de utilizador para detalhes.

koHTponnepa RS-232. [ins 6onee nogpobHon nHdopmauum cm. PykoBoacTBO

nonb3oBarens.

HaXuMmHble KHONKKU Ha nepeAHeln naHenu

* [Insi BbIGOpa MCTOYHMKA HAXMUTE HAXMMHYIO KHOTKY BbiGopa Aucnnes, 3atem
HaXKUMHYI0 KHOTKY BbiGOpa NCTOYHUKA, COOTBETCTBYHOLLYIO BXOASLLEMY CUrHary,
KOTOpBbIN Bbl XOTUTE 0TOGPa3uTb. KHomka BbIGpaHHOro AMCnes roput opaHXeBbIM,
a KHomMKa BbIGPaHHOTO MCTOYHMKA FOpUT 3eMeHbIM.

* Yrto6bl 3a6nokvpoBaTh UK pasbrnokMpoBaTh KHOMKM Ha NepeaHel naHenu,
NpWXMKUTE Ha NATb CEKyH KHOMKY «BBepX». Koraa nepeaHss naHens
3a610KNpOBaHa, 3Ha4OoK 6rIOKMPOBKM (i) CBETUTCS KPaCHbBIM.

UK-nynbt

Y106kl BbIGPaTh MCTOYHKK, HAXMUTE KHOMKY BbIGOpa AUCNnes Ans ero akTueaumm,

a 3aTeM KHOMKY BblGopa MCTOYHMKA, CUrHan koToporo ByaeT oTobpaxaTbes Ha

aucnnee.

Be6-uHtepdeiic
Mcnonb3yiiTe Be6-nHTEPdENC AN HACTPONKN BUAEOTPAHCHSALMN U CUCTEMHBIX
napameTpoB. [inst AocTyna k Beb-nHTepdency BbINONHUTE CreaytoLine AeiCTBUS.
1. Ha VIK-nynbTte HaxmuTe KHOMKy Bl nns otobpaxenuns skpaHHoro meHio B
BEpXHEM NeBoM yrny otobpaxaertcs |IP-agpec ycTponcTsa.
2. Bongute B cuctemy, ncnonbdys atoT IP-agpec u cneayowme yyeTHble faHHble:
* Nmsa nonb3osatens: administrator
* Maponb: password
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Beb-iHTepdenc 3a Aonomoroto ctaHaapTHoro 3’egHaHHsA TCP/IP abo nocnigoBHoro
KoHTponepa RS-232. [lu. NocibHuk kopucTyBaya Anst OTpUMaHHs AeTarnbHol
iHdpopmaulii.

KHonku nepeaHboi naHeni

* LLlo BuGpatu axxepeno, HaTUCHITL KHOMKY BMOOPY Aucnresi, a NoTiM HAaTUCHITb
KHOMKY BMOOpY Akepena, Wwo BianoBigae Bxoay, kUi NoTpibHo Bigobpasutu.
KHonka BubpaHoro gucnnest 3aroputbCst SHTApHUM KONMbopoM, a BubpaHe
[PKeperno 3aroputbCst 3€MEHNM KONbOpOM.

* o6 3abnokyBaTtn abo po3GrnoKyBaTV KHOMKN NepeaHbOi NaHeni, HaTUCHITb Ta
YTPUMYITE KHOMKY HaBirauii «Bropy» npotsirom n'situ cekyHa. Konv nepegHto
naHens 6yae 3a6rokoBaHo, 3Ha40K BGrOKyBaHHS (i) 3aropUTLCS YEPBOHUM
KOMbOPOM.

IHcbpayepBOHUIN BNOK KepyBaHHSA
LLlo6 BnbpaTn oxepeno, HAaTUCHITL KHOMKY AUChnes Ans Bubopy ancnnes, a notim
HaTWUCHITb KHOMKY [kepena, Wo Bignosigae mxepeny, sike NoTpibHO BUBECTH.

Beb6-iHTepdenic kopuctyBaya

BukopuctoByiiTe Be6G-iHTepdenc kopucTyBada Ans KoHdirypauii cucTeMHMX
HanalTyBaHb abo nepefadi NOTOKOBOro Bifeo ekpaHiB. [ns fgoctyny Ao Beb-
iHTepdelncy KopMCTyBayYa BUKOHaWTE HaBeOEHi HUXKYE KPOKW.

1. HatucHitbh Ha iHdbpavepBoHOMY 6roLi KepyBaHHsA Ans BigobpaxeHHs OSD. Y
BEPXHbOMY NiBOMY KyTi 3'ABUTbCA |IP-agpeca anapary.
2. BukoHawite Bxif 3a gonomoroto |IP-agpecu Ta HacTynHMX 0BnikoBUX AaHWX:

« Im’a kopucTyBaya: administrator

* MNaponb: password

Botdes de seleccao de painel frontal

e Para seleccionar uma fonte, prima o botéo de activacdo de ecra, e prima depois
o botao de activacao de fonte que corresponde a entrada que deseja visualizar. O
botao de activacao do ecra seleccionado acende a ambar, e a fonte seleccionada
acende a verde.

e Para bloquear ou desbloquear os botdes de activacao de painel frontal, mantenha
premido o botdo de activacao de navegacao Up (cima) durante cinco segundos.
Quando o painel frontal est4 bloqueado, o icone de bloqueio (i) acende a
vermelho.

Unidade de controlo remoto de infravermelhos
Para seleccionar uma fonte, prima o botao de ecra para focar um ecra, e prima
depois o botao de fonte que corresponde a fonte que deseja ligar.

Web GUI
Utilize o Web GUI para configurar as definicdes de sistema ou transmitir para os
ecras. Para aceder ao Web GUI, siga os passos seguintes.
1. Prima na unidade de controlo remoto de infravermelhos para ver o OSD. O
endereco IP da unidade aparece no canto superior esquerdo.
2. Inicie sessao com o endereco IP e as seguintes credenciais:

e Nome de utilizador: administrator

e Palavra-passe: password
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